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NORDRIDE – Viel Licht für Profis.
Gutes Licht ist eine unabdingbare Voraussetzung für jede erfolgreiche Arbeit und trägt entschei-
dend zur Sicherheit bei. Ob in der Werkstatt oder draussen bei rauen Bedingungen, wir bieten die 
optimale Lösung zur professionellen Arbeitsbeleuchtung. Die Qualität und Funktionalität der Pro-
dukte steht stets im Vordergrund und lässt Sie nicht im Dunkeln stehen.

NORDRIDE - Beaucoup de lumière pour les professionnels.
Une bonne lumière est une condition essentielle à la réussite de tout travail et contribue de ma-
nière significative à la sécurité. Que ce soit à l‘atelier ou à l‘extérieur dans des conditions difficiles, 
nous proposons la solution optimale pour un éclairage de travail professionnel. La qualité et la 
fonctionnalité des produits sont toujours au premier plan et ne vous laisseront pas dans le noir.

NORDRIDE - Un sacco di luce per i professionisti.
Una buona illuminazione è un requisito essenziale per qualsiasi lavoro di successo e contribuisce 
in modo significativo alla sicurezza. Sia in officina che all‘aperto in condizioni difficili, offriamo la 
soluzione ottimale per l‘illuminazione professionale del lavoro. La qualità e la funzionalità dei pro-
dotti sono sempre in primo piano e non ti lasceranno al buio.

NORDRIDE AG
Hostattstrasse 3 | 6375 Beckenried
T +41 41 448 41 93 | F +41 41 448 40 93
info@nordride.ch | www.nordride.ch

Version 1/2019
Änderungen und Irrtümer vorbehalten / Sous réserve 
de modifications et d‘erreurs / Con riserva di modifi-
che senza preavviso e con riserva di errori
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ZEICHENERKLÄRUNG
SIGNES / EMBLEMI
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Câble électric
Cavo di alimentazione

Dimension
Dimension
Dimensione

Schlagwiderstandsfestigkeit
Force résistance
Forza resistente

LED Qualitäts-Chip
Qualité puce LED
Chip LED qualità

Strahlwinkel
Angle faisceau
Angolo del fascio

Batterien
Batterie
Batteria

Bewegungsmelder
Détecteuer de mouvement
Rilevatori di mavimento

Leuchtdistanz
Distance de faisceau
Distanza fascio
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Douille intégrée
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TASCHENLAMPEN
LAMPES DE POCHE / LAMPADA TASCABILE

4000

SPOT CREE PEN LIGHT
160 Lumen

IP 65

2.5h

50 m 

2x LR3, AAA, 1.5V

1 m

56g (incl. Batt.)

17 x 138 mm

DE
Extrastarke (160lm), helle und gleichmässi-
ge Ausleuchtung, leistungsfähiger Cree LED 
Chip, stoss- und spritzwasserfest, rutschfes-
te Oberfläche

FR
Éclairage puissant (160lm), brillant et unifor-
me chip puissant Cree LED, antichoc et résis-
tant à l’eau, surface anti dérapant

IT
Illuminazione potente (160lm), chiara e uni-
forme chip potente Cree LED, shock e resis-
tente agli spruzzi, superficie antiscivolo

kg
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5110

SPOT SMART A
130 Lumen

IP 65

5h

77g (incl. Batt.)

110 m

1 m

1 x AA

ø 27 x 104 mm

DE
Kompakte Qualitätstaschenlampe, Gleit-Fo-
kussystem, Linsentechnologie, fluoreszie-
render Leuchtring, leistungsfähiger Cree LED 
Chip, widerstandfähiges Qualitäts -Alumi-
nium

FR
Lampe de poche compacte et qualitative 
Système de focalisation continu, Techno-
logie de lentille, Anneau de lumière fluore-
scente, Chip puissant Cree LED, Aluminium 
qualité et résistant

IT
Torcia compatta qualitativa, Sistema di fo-
calizzazione continua, Tecnologia delle len-
ti, Anello di luce fluorescente, Chip potente 
Cree LED, Qualità e resistenza alluminio

kg

5150

SPOT SMART R
350 Lumen

IP 65

4h / 7h

91g (incl. Batt.)

180 m

1 m

14500 3.7V 750 mAh

ø 27 x 129 mm

DE
Wiederaufladbar, Gleit-Fokussystem, Lin-
sentechnologie, 3 Funktionen (Fernlicht 
(350lm), Abblendlicht, Stroboskop), Hybrid: 
AA Batterie kompatibel, fluoreszierender 
Leuchtring, leistungsfähiger Cree LED Chip, 
widerstandfähiges Qualitäts-Aluminium, La-
dezeit 4 – 6 Stunden

FR
Rechargeable, Système de focalisation con-
tinu, lentille, 3 modes (éclairage à distance 
(350lm), éclairage réduit, stroboscopique 
flash), Hybride: AA pile compatible, Anneau 
de lumière fluorescente, Chip puissant Cree 
LED, Aluminium qualité et résistant, Temps 
de recharge 4 – 6 heures

IT
Ricaricabile Sistema di focalizzazione conti-
nua, lenti, 3 modalità (Illuminazione à dis-
tanza (350lm), illuminazione ridotta, strobo-
scopio flash), Ibrido: AA batteria compatibile, 
Anello di luce fluorescente Chip potente Cree 
LED Qualità e resistenza alluminio Tempo di 
ricarica 4 – 6 ore

kg

Li-ION

NEW

NEW
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5210

SPOT PRO A
430-55 Lumen

IP 65

11h / 50h

194g (incl. Batt.)

270 m

1 m

4 x AAA

ø 37 x 135 mm

DE
Gleit-Fokussystem, Linsentechnologie, 6 
Funktionen (Fernlicht, stufenloses Dimmen, 
Abblendlicht, Stroboskop, schnelles Blitz-
licht, SOS), leistungsfähiger Cree LED Chip, 
fluoreszierender Leuchtring, widerstandfähi-
ges Qualitäts-Aluminium

FR
Système de focalisation continu, lentille, 6 
modes (éclairage à distance, variation con-
tinue, éclairage réduit, strobo, strobo flash, 
SOS), Chip puissant Cree LED, Anneau de 
lumière fluorescente, Aluminium qualité et 
résistant

IT
Sistema di focalizzazione continua, lenti, 6 
modalità (Illuminazione à distanza, varia-
zione continua, illuminazione ridotta, strobo, 
stroboscopio flash, SOS), Chip potente Cree 
LED, Anello di luce fluorescente, Qualità e re-
sistenza alluminio

kg

5250

SPOT PRO R
1000-40 Lumen

IP 65

4h / 7h / 40h

197g (incl. Batt.)

280 m

1 m

18650 3.7 V 2600 mAh

ø 37 x 158 mm

DE
Wiederaufladbar, Gleit-Fokussystem, Lin-
sentechnologie, 6 Funktionen (Fernlicht 
Maximum, mittel, stufenloses Dimmen, Ab-
blendlicht, Stroboskop, schnelles Blitzlicht, 
SOS), leistungsfähiger Cree LED Chip, fluo-
reszierender Leuchtring, Ladezeit 4 Stunden 
(230V) 

FR
Rechargeable, Système de focalisation con-
tinu, lentille, 6 modes (éclairage à distance, 
moyen, variation continue, éclairage réduit, 
stroboscopique flash, SOS), Chip puissant 
Cree LED, Anneau de lumière fluorescente, 
Temps de recharge 4 heures  (230V)

IT
Ricaricabile, Sistema di focalizzazione con-
tinua, lenti, 6 modalità (Illuminazione à 
distanza, mezzo, variazione continua, illu-
minazione ridotta, stroboscopio flash, SOS), 
Anello di luce fluorescente, Tempo di ricarica 
4 ore (230V)

kg

Li-ION

NEW

NEW

Taschenlam
pen
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5060

GRIPLIGHT IP68
280/30 Lumen

IP 68

1.5h / 8h

166g (incl. Batt.)

200 m

1 m

4 x AAA (1.2V 800 mAh)

ø 35 x 165 mm

DE
Stoss-, staub- und wasserfest (IP68), wie-
deraufladbar per USB, leistungsfähiger 
Cree LED Chip, 3 Funktionen (Fernlicht, Ab-
blendlicht, Stroboskopmodus), gummierter, 
rutschsicherer Griff, Hybrid: AAA Batterie 
kompatibel

FR
Construction antichoc et réssistant à pous-
sière et l‘eau (IP68), rechargeable per USB, 
Chip puissant Cree LED, trois modes (fai-
sceau élevée, faisceau faible, stroboscope), 
manche en caoutchouc antidérapant, Hybri-
de: AAA pile compatible

IT
Struttura antiurto e resistente all‘acqua e 
polvere (IP 68), Ricaricabile via USB, Chip 
potente Cree LED, 3 modalità (fascio alto, 
fascio basso, stroboscopica), Impugnatura 
in gomma antiscivolo, Ibrido: AAA batteria 
compatibile

kg

5050

NORDRIDE ATEX (ZONE 0, 1+2)
180/70 Lumen

IP 67

8h / 30h

235g (incl. Batt.)

1 m

4 x AA Alkaline

ø 46 x 175 mm

DE
ATEX zertifiziert für Zone 0, 1 & 2, Ex II 1 G 
Ex ia IIC T4 IP67, eigensicherer Betrieb in 
gefährlichen Umgebungen, Multifunktional 
(Fernlicht, Abblendlicht, Blinkfunktion), Ro-
bustes langlebiges Gehäuse, Sicherheits-
sperre, inklusive Batterien und Gurtclip 
(Helmclip optional erhältlich Art. 1162)

FR
ATEX certifié pour zone 0, 1 & 2, Ex II 1 G 
Ex ia IIC T4 IP67, Sécurité intrinsèque pour 
utilisation dans des zones dangereuses, Mul-
tiples fonctions (Eclairage à distance, réduit, 
flash), Boîtier solide et durable, Verrouilla-
ge de sécurité, Clip ceinture et piles inclus 
(Clip casque optionnel Art. 1162)

IT
ATEX certificato per zona 0, 1 & 2, Ex II 1 
G Ex ia IIC T4 IP67, Sicurezza intrinseca 
per l‘uso in luoghi pericolosi, Funzionalità 
multiple (Alto, ridotto, lampeggio, Rives-
timento), Robusto e resistente, Blocco di 
sicurezza, Clip per cintura e batteria inclusi 
(Clip casco opzionale Art. 1162)

kg
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STIRNLAMPEN
LAMPES FRONTALES / LAMPADE FRONTALI

5096 NEW

ACTIVE PRO R
500-55 Lumen

IP 65

5-22h

185g

3.7V 2100 mAh

1 m

250 m

DE
Aufladbare und leistungsstarke Stirnlampe, 
Gleit-Fokussystem, Blendschutzfunktion, 
rotes Licht, 11 Funktionen (Fernlicht, stufen-
loses Dimmen, Abblendlicht / Blendschutz-
funktion, Stroboskop, SOS / Rotes Licht, 
Stroboskop, SOS / rote Rückleuchte mit Per-
manent- und Blinklichtfunktionen), Hybrid 
(AA Batterie kompatibel), fluoreszierender 
Leuchtring, Ladezeit ca. 4 Stunden (230V), 
Beinhaltet: Akku, 230V Ladegerät & USB Ka-
bel

FR
Lampe frontale rechargeable et puissante, 
système de focalisation continu, fonction an-
tiéblouissement, éclairage rouge, 11 Modes 
(Éclairage à distance, variation continue, éc-
lairage réduit / Fonction anti-éblouissement, 
stroboscopique flash, SOS Éclairage rouge, 
stroboscopique flash, SOS | Feu arrière rouge 
avec fonction d‘éclairage permanent et clig-
notant), AA pile compatible, Anneau de lu-
mière fluorescente, recharge ca. 4 heures 
(230V), Inclus: Batterie rechargeable, char-
geur 230V et câble USB

IT
Lampada frontale ricaricabile e potente, sis-
tema di focalizzazione continua, funzione  
anti-abbagliamento, illuminazione rossa, 11 
Modalità (Illuminazione à distanza, variazio-
ne continua, illuminazione ridotta / Funzione 
anti-abbagliamento, stroboscopio flash, SOS 
/ Illuminazione rossa, stroboscopio flash, 
SOS | Fanale posteriore rosso con funzione 
permanente e lampeggiante), AA batteria 
compatibile, Anello di luce fluorescente, ri-
carica ca. 4 ore (230V), Inclusi: Batteria rica-
ricabile, caricabatteria 230V, cavo USB

kg

Li-ION

Stirnlam
pen
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5080

DUO
250 / 120 Lumen

IP 65

4-8h

140g

Li-ION Akku 2100 mAh

1x

1 m

51 x 22 x 92 mm

USB Cable (incl.)

DE
Wiederaufladbare SMD LED Stirn- & Ar-
beitslampe, extrabreite und gleichmässi-
ge Ausleuchtung (Linsentechnologie), 2 
Leuchtstärkestufen, Staubdicht und Strahl-
wassergeschützt, flexibler Klappmechanis-
mus mit Magnet
(Helmclip optional erhältlich Art. 1163)

FR
Lampe frontale et lampe travail SMD LED 
rechargeable, Éclairage large et uniforme 
(technologie de lentille), 2 niveaux de lumi-
nosité, Résistant à poussière et l’ea), Méca-
nisme pliable avec aimant
(Clip casque optionnel Art. 1163)

IT
Lampada frontale e lampada da lavoro ri-
caricabile SMD LED, Illuminazione large e 
uniforme (tecnologia delle lenti), 2 livelli di 
luminosità, Resistente all’acqua e polvere, 
Meccanismo pieghevole con magnete
(Clip casco opzionale Art. 1163)

kg

Li-ION

5090

H2
350 Lumen

IP 43

54h

96g

110 m

1 m

3 x AAA Alkaline

DE
4 Funktionen (Fernlicht, Abblendlicht, Stro-
boskop, SOS-Signal), leistungsfähiger Cree 
LED Chip, Gehäusematerial: Aluminium und 
Polycarbonat

FR
4 modes (Éclairage à distance, Éclairage ré-
duit, Mode stroboscopique, Signal SOS), Chip 
puissant Cree LED, Matériau du boîtier: alu-
minium et polycarbonate

IT
4 funzioni (Abbaglianti, Anabbaglianti, stro-
boscopio, Segnale di SOS), Potente chip LED 
Cree, Materiale dell‘alloggiamento: alluminio 
e policarbonato

kg

Für alle Stirnlampenmodelle
Helmclip optional erhältlich Art. 1163

Pour tous les lampes frontales
Clip casque optionnel Art. 1163

Per tutti lampade frontali
Clip casco opzionale Art. 1163

St
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ARBEITSLAMPEN
LAMPES DE TRAVAIL / LAMPADE DA LAVORO

2061

WORK LIGHT IP68
500-50 Lumen

IP 68

5800 K

3.5-10h

3x

3.6 V 2600 mAh

100-230 Vac / Micro-USB

380g

255 x 56 x 39 mm

DE
Wiederaufladbare SMD LED Arbeitslampe, 
stoss-, staub- und wasserfest, stufenlos 
dimmbar, extrastarke Frontlampe (300lm) 
robustes Design, flexibler Klappmechanis-
mus mit Magnetfuss, resistent gegen Öl und 
Chemikalien, Akkustand-Anzeige, 5 Vac La-
destation, Ladezeit ca. 3.5h

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, 
Construction antichoc et résistant à poussiè-
re et l‘eau, Gradation progressive, Feu avant 
extra fort (300lm), Conception robuste, Mé-
canisme de pliage flexible avec pied magnét-
ique, Huile et produits chimiques résistants, 
Témoin de charge, 5 Vac station de charge 
Temps de recharge ca. 3.5 heures

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, 
Struttura antiurto e resistente all‘acqua e 
polvere, Attenuazione continua, Lampada 
anteriore extra forte, Design robusto, Mec-
canismo di flessione flessibile con piede ma-
gnetico, Olio e sostanze chimiche resistenti, 
Indicatore della batteria, 5 Vac stazione di 
carico, Tempo di ricarica ca. 3.5 ore

kg

Li-ION

NEW

Arbeitslam
pen
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2062

POCKET LIGHT IP68
300-35 Lumen

IP 68

5800 K

1.5-12h

1x

3.7 V 1200 mAh

100-230 Vac / Micro-USB

162g

132 x 65 x 24 mm

DE
Wiederaufladbare SMD LED Arbeitslampe, 
Stoss-, staub- und wasserfest, Stufenlos 
dimmbar, starke Frontlampe (120lm), Ro-
bustes Design, Flexibler Klappmechanismus 
mit Magnetfuss, Resistent gegen Öl und Che-
mikalien, Akkustand-Anzeige, 5 Vac Ladesta-
tion, Ladezeit ca. 3.5 h

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, 
Construction antichoc et résistant à pous-
sière et l‘eau, Gradation progressive, Feu 
avant fort (120lm), Conception robuste, Mé-
canisme de pliage flexible avec pied magnét-
ique, Huile et produits chimiques résistants, 
Témoin de charge, 5 Vac station de charge, 
Temps de recharge ca. 3.5 heures

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, 
Struttura antiurto e resistente all‘acqua e 
polvere, Attenuazione continua, Lampada 
anteriore forte (120lm), Design robusto, 
Meccanismo di flessione flessibile con piede 
magnetico, Olio e sostanze chimiche resis-
tenti, Indicatore della batteria, 5 Vac stazio-
ne di carico, Tempo di ricarica ca. 3.5 ore

kg

Li-ION

2031

GRIP PRO
350/250 Lumen

IP 65

5700 K

3-5h

1 m

1x

3.7 V 2000 mAh

230 V + 12 V

265g

205 x 65 x 32 mm

DE
Wiederaufladbare SMD LED Arbeitslampe, 
gleichmässige Ausleuchtung (Linsentech-
nologie), 2 Leuchtstärkestufen (350lm / 
250lm), Staubdicht und Strahlwasserge-
schützt, Robustes Design, Flexibler Klapp-
mechanismus mit Magnetfuss, Ladegerät

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, 
Éclairage puissant et uniforme (technologie 
de lentille), 2 niveaux de luminosité (350lm 
/ 250lm), Résistant à poussière et l’eau, Con-
ception robuste, Mécanisme de pliage flexib-
le avec pied magnétique, Chargeur

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, Il-
luminazione potente e uniforme (tecnologia 
delle lenti), 2 livelli di luminosità (350lm / 
250lm), Resistente all’acqua e polvere, De-
sign robusto Meccanismo di flessione, flessi-
bile con piede magnetico, Caricabatteria

kg

Li-ION

NEW
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2072

FLEXI LIGHT DELUXE
270/80 Lumen

6000 K

3.5-8h

IP 20

1x

3.7 V 2000 mAh

230 V + 12 V Micro-USB

170g

62 x 17 x 132 mm

DE
Wiederaufladbare SMD LED Arbeitslampe, 
leuchtstarke gleichmässige Ausleuchtung 
(Linsentechnologie), Akkustandanzeige, Sei-
ten- und Frontlampe, flexibler Klappmecha-
nismus, Aufhängehaken und Gürtelclip, ex-
tra starker Magnet, 230 V + 12 V Ladegerät, 
Ladezeit ca. 3 Stunden

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, 
Éclairage puissant et uniforme (technologie 
de lentille), Indicateur de charge de batterie, 
Lampe latérales et frontale, Mécanisme plia-
ble, Crochet et clip ceinture, Pied magnét-
ique puissant, Chargeur 230 V + 12 V, Temps 
de recharge ca. 3 heures

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, 
Illuminazione potente e uniforme (tecnolo-
gia delle lenti), Indicatore di ricarica della 
batteria, Lampadine laterali e frontale, Mec-
canismo di apertura flessibile, Gancio di so-
spensione e clip per cintura, Base magnetica 
potente, Caricabatteria 230 V + 12 V, Tempo 
di ricarica ca. 3 ore

kg

Li-ION

2078

LONG LIGHT
1000/500 Lumen

IP 54

3-6h

6000 K

10 W

3.7 V 4400 mAh

230 V (Micro-USB)

840g

1135-1785 x 45 x 25 mm

DE
Wiederaufladbare LED Motorraumleuchte, 
multifunktional und vielseitig einsetzbar, 
leuchtstarke gleichmässige Ausleuchtung, 
Leuchtstärkestufen, extraschlankes Design, 
verstellbar (1135-1785mm), 360° drehbar, 
Akkustand-Anzeige, Ladezeit ca. 4 Stunden

FR
Feu de capot LED rechargeable, Multifonc-
tionnel et polyvalent, Éclairage puissant et 
uniforme, 2 niveaux de luminosité, Design 
mince, Extensible (1135-1785mm) 360° 
rotatif, Témoin de charge,  Temps de rechar-
ge ca. 4 heures

IT
Luce del cofano LED ricaricabile, Multifunzio-
nale e versatile, Illuminazione potente e uni-
forme, 2 livelli di luminosità, Design sottile, 
Regolabile (1135-1785mm), 360° girabile, 
Indicatore della batteria, Tempo di ricarica 
ca. 4 ore

kg

Li-ION

NEW

Arbeitslam
pen
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2055

2075

2056

2077

SMD LED WORK LIGHT

STABLAMPE AKKU

COLOR LINE

KABEL

350/80 lm (2055) / 250/80 lm (2056)

5700 K (2055) / 4500 K (2056)

3.5-8 h

IP 20

3x

3.7 V 2100 mAh

100-230 Vac / Micro-USB

290g

255 x 56 x 39 mm

500 Lumen

IP 65

Bridgelux Chip (2075)

6000 K

320kg (2075) / 270g (2077)

1x (2075)

3.7 V 3300 mAh (2075)             (2077)

230 V (2077)

5 m (2077)

DE
Wiederaufladbare SMD LED Arbeitslampe, 
leuchtstarke gleichmässige Ausleuchtung 
(Linsentechnologie), flexibler Klappmecha-
nismus mit Magnetfuss, 3 leistungsfähige 
Magnete für verschiedene Befestigungsposi-
tionen, 230 V + 12 V Ladegerät, Ladezeit ca. 
4 Stunden – Art. 2056 Optimale Farbwie-
dergabe (Ra/CRI 95)

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, Éc-
lairage puissant et uniforme (technologie de 
lentille), Mécanisme de pliage flexible avec 
pied magnétique, trois corps magnétiques 
pour différentes possibilités de fixation, 
Chargeur 230 V + 12 V, Temps de recharge 
ca. 4 heures – Art. 2056 Reproduction opti-
male des couleurs (Ra/CRI 95)

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, Il-
luminazione potente e uniforme (tecnologia 
delle lenti), Meccanismo di flessione flessibi-
le con piede magnetico, Tre potenti calamite 
integrate per diverse possibilità di fissaggio, 
Caricabatteria 230 V + 12 V Tempo di ricarica 
ca. 4 ore – Art 2056 Riproduzione ottimale 
del colore (Ra/CRI 95)

DE
SMD LED Stablampe, starke, blendfreie und 
gleichmässige Ausleuchtung, Frontlicht, 
bruch- und stosssicheres Gehäuse, flexible 
Magnethalterung,  flexibler Aufhängehaken, 
Öl- und UV-resistent, Rollstopp
Art. 2075 mit Ladegerät, Ladezeit ca. 3,5 
Stunden

FR
Lampe de travail SMD LED, Éclairage puis-
sant, anti-éblouis- sante et uniforme, Lampe 
frontale, Boîtier résistant et antichoc, Sup-
port magnétique et crochet flexible, Résis-
tante à l’huile et aux UV, Arrêt du rouleau
Art. 2075 avec Chargeur, Temps de rechar-
ge ca. 3,5 heures

IT
Lampada da lavoro SMD LED, Illuminazione 
potente, antiabbag- liante e uniforme, Lam-
pada frontale, Involucro infrangibile e anti-
urto, Supporto magnetico e gancio flessibile, 
Resistente all’olio e agli UV, Arresto rotolo
Art. 2075 con Caricabatteria, Tempo di ri-
carica ca. 3,5 ore

kg

kg

Li-ION

Li-ION
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2090

2085

SMD LED PEN LIGHT

SMD LED PICCOLO LIGHT

90 / 50 Lumen

3.7 V 750 mAh

4h / 6h

6000 K

IP 20

1x

230 V (USB)

54g

20 x 165 mm

150 / 70 Lumen

3.7 V 1100 mAh

2.5h / 4.5h

5700 K

IP 20

1x

230 V + 12 V

186 g

58 x 189 mm

DE
Wiederaufladbare SMD LED Inspektionslam-
pe, Leuchtstarke gleichmässige Ausleuch-
tung (Linsentechnologie), 7 Seiten-LED‘s 
und 1 Spot-LED Eingebauter Magnet, Gum-
mierter Griff, 230 V, Ladegerät

FR
Lampe rechargeable SMD LED d’inspection, 
Éclairage puissant et uniforme (technologie 
de lentille), 7 LED latérales et 1 LED spot Ai-
mant intégré, Poignée en caoutchouc, Char-
geur 230 V

IT
Lampada ricaricabile SMD LED di ispezione, 
Illuminazione potente e uniforme (tecnolo-
gia delle lenti), 7 LED laterali e 1 LED spot 
Calamita incorporata Manico in gamma, Ca-
ricabatteria 230 V

DE
Kompakte wiederaufladbare SMD LED Ar-
beitslampe, Front- und Seitenlampe, gleich-
mässige Ausleuchtung (Linsentechnologie), 
flexibler Klappmechanismus mit Magnet-
fuss, 230 V + 12 V Ladegerät, Ladezeit ca. 3 
Stunden

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, 
Lampes latérales frontale, Éclairage unifor-
me (technologie de lentille), Mécanisme de 
pliage flexible avec pied magnétique, Char-
geur 230 V + 12 V, Temps de recharge ca. 3 
heures

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, 
Lampadine laterali e frontale, Illuminazione 
uniforme (tecnologia delle lenti), Meccanis-
mo di flessione flessibile con piede magnet-
ico, Caricabatteria 230 V + 12 V, Tempo di 
ricarica ca. 3 ore

kg

kg

Li-ION

Li-ION

Arbeitslam
pen
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2096

SLIM LIGHT
400/200/100 Lumen

IP 42

3.6 V 2600 mAh

3h / 6h / 8h

1x

230 V + 12 V (USB)

129g

31 x 20 x 262 mm

DE
Wiederaufladbare SMD LED Arbeitslampe, 
Leuchtstarke gleichmässige Ausleuchtung 
(Linsentechnologie), Seiten- und Frontlam-
pe, 3 Funktionen: Spot/Frontlicht (100 lm), 
Volllicht (400 lm), Abblendlicht (200 lm), 
Passend in Metertasche, Eingebauter Ma-
gnet, Gummierter Griff, Ladeanzeige (rot/
grün), 230 V + 12 V Ladegerät, Ladezeit 4-5 
Stunden

FR
Lampe de travail SMD LED rechargeable, Éc-
lairage puissant et uniforme (technologie de 
lentille), Lampe latérales et frontale, 3 fonc-
tions: Spot/lumière avant (100 lm), Eclairage 
maximum (400 lm), Feu de croisement (200 
lm), Appropriée pour les poches mètre, Ai-
mant intégré, Poignée en caoutchouc, Indi-
cation de charge (rouge/vert), Chargeur 230 
V + 12 V, Temps de recharge 4-5 heures

IT
Lampada da lavoro ricaricabile SMD LED, Il-
luminazione potente e uniforme (tecnologia 
delle lenti), Lampadine laterali e frontale, 3 
funzioni: Spot/luce frontale (100 lm), Illumi-
nazione massima (400 lm), Anabbagliante 
(200 lm), Adatta alle tasca porta metro, Ca-
lamita incorporata, Manico in gomma, Indi-
catore di carica (rosso/verde), Caricabatteria 
230 V + 12 V, Tempo di ricarica ca. 4-5 ore

kg

Li-ION

Viel Licht für Profis.

Ob in der Werkstatt oder draussen bei rauen Bedingungen, 
wir bieten die optimale Lösung zur professionellen Arbeitsbe-
leuchtung. 

Que ce soit à l‘atelier ou à l‘extérieur dans des conditions difficiles, 
nous proposons la solution optimale pour un éclairage de travail 
professionnel. 

Sia in officina che all‘aperto in condizioni difficili, offriamo la solu-
zione ottimale per l‘illuminazione professionale del lavoro.

www.nordride.ch
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ARBEITSSTRAHLER
PROJECTEURS DE TRAVAIL  / FARETTI DA LAVORO

2044

SLIM POWER 10W
1000/500 Lumen

IP 67

3.7 V 4400 mAh

3-6h

405g

6000 K

1x

230 V / Micro-USB

145 x 100 x 45 mm

DE
Wiederaufladbarer und kompakter COB LED 
Arbeitsscheinwerfer, leuchtstarke, gleich-
mässige Ausleuchtung (Linsentechnologie), 
2 Leuchtstärkestufen, bruch- und stosssi-
cheres Gehäuse, verstellbarer Ständer mit 
Magnet für flexible Ausleuchtung, Akku-
stand-Anzeige, Ladegerät, Ladezeit ca. 3.5 h

FR
Projecteur de travail COB LED rechargeable, 
Éclairage puissant et uniforme (technologie 
de lentille), 2 niveaux de luminosité, Boîtier 
résistant et antichoc, Support réglable pour 
un éclairage flexible, Témoin de charge, 
Chargeur, Temps de recharge ca. 3.5 heures

IT
Proiettore da lavoro COB LED ricaricabile, Il-
luminazione potente e uniforme (tecnologia 
delle lenti), 2 livelli di luminosità, Involucro 
infrangibile e antiurto, Supporto regolabile 
per un’illuminazione flessibile, Indicatore 
della batteria, Caricabatteria, Tempo di rica-
rica ca. 3.5 ore

kg

Li-ION

NEW

Arbeitsstrahler
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2045 2046

COB SLIM POWER 20W
2200/1100 lm (2045) / 1700/1000 lm (2046)

IP 65

7.4 V 7800 mAh

3-6h

1.4 kg

5700° (2045) / 5000° (2046)

230 V + 12 V

1 m

202 x 202 x 55 mm

DE
Wiederaufladbarer COB LED Arbeitsschein-
werfer, leuchtstarke gleichmässige Aus-
leuchtung (Linsentechnologie), 2 Leuchtstär-
kestufen, bruch- und stosssicheres Gehäuse, 
verstellbarer Ständer für flexible Ausleuch-
tung, Ladegerät, Ladezeit ca. 4,5 Stunden
Art. 2046 Optimale Farbwiedergabe (Ra/
CRI 95)

FR
Projecteur de travail COB LED recharge-
able, Éclairage puissant et uniforme (tech-
nologie de lentille), 2 niveaux de lumino-
sité Boîtier résistant et antichoc, Support 
réglable pour un éclairage flexible, Char-
geur, Temps de recharge ca. 4,5 heures 
Art. 2046 Reproduction optimale des cou-
leurs (Ra/CRI 95)

IT
Proiettore da lavoro COB LED ricaricabile, 
Illuminazione potente e uniforme (tecno-
logia delle lenti), 2 livelli di luminosità, In-
volucro infrangibile e antiurto, Supporto 
regolabile per un’illuminazione flessibile, 
Caricabatteria, Tempo di ricarica ca. 4,5 ore 
Art. 2046 Riproduzione ottimale del colore 
(Ra/CRI 95)

kg

Li-ION

Color Line

2040

COB HIGHLIGHT 35W
3300 Lumen

IP 54

1 x 230 V

5 m

2.2 kg

5700 K

230 V

1 m

225 x 215 x 77 mm

DE
COB LED Hochleistungs-Arbeitsscheinwerfer 
mit Kabel, Leuchtstarke gleichmässige Aus-
leuchtung (Linsentechnologie), Bruch- und 
stosssicheres Gehäuse, Vielseitige Montage-
möglichkeiten, 1× 230 V Steckdose
Art. 2040 	 Typ T12 (CH)
Art. 2043EU 	 Typ F (Schuko)

FR
Projecteur haute performance COB LED avec 
câble, Éclairage puissant et uniforme (tech-
nologie de lentille), Boîtier résistant et anti-
choc, Diverses possibilités de montage, 1× 
230 V prise de courant
Art. 2040 	 Typ T12 (CH)
Art. 2043EU 	 Typ F (Schuko)

IT
Proiettore ad alte prestazioni COB LED con 
cavo, Illuminazione potente e uniforme (tec-
nologia delle lenti), Involucro infrangibile e 
antiurto, Varie possibilità di montaggio, 1× 
230 V presa di corrente
Art. 2040 	 Typ T12 (CH) 
Art. 2043EU 	 Typ F (Schuko)

kg

2043EU
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2041

COB LED POWERLIGHT 60W
5000/2500 Lumen

IP 54

2 x 230 V

5 m

5700 K

230 V

3.3 kg

225 x 215 x 77 mm

DE
COB LED Hochleistungs-Arbeitsscheinwer-
fer mit Kabel, Leuchtstarke gleichmässige 
Ausleuchtung (Linsentechnologie), 2 Leucht-
stärkestufen, Bruch- und stosssicheres Ge-
häuse, 2× 230 V Steckdosen, Verstellbarer 
Ständer für flexible Ausleuchtung
Art. 2041	 Typ T12 (CH)
Art. 2041EU 	 Typ F (Schuko)

FR
Projecteur haute performance COB LED avec 
câble, Éclairage puissant et uniforme (tech-
nologie de lentille), 2 niveaux de luminosité 
Boîtier résistant et antichoc, 2× 230 V prises 
de courant, Support réglable pour un éclai-
rage flexible
Art. 2041 	 Typ T12 (CH)
Art. 2041EU 	 Typ F (Schuko)

IT
Proiettore ad alte prestazioni COB LED con 
cavo, Illuminazione potente e uniforme (tec-
nologia delle lenti), 2 livelli di luminosità, 
Involucro infrangibile e antiurto, 2× 230 V 
prese di  corrente, Supporto regolabile per 
un’illuminazione flessibile
Art. 2041	 Typ T12 (CH)
Art. 2041EU 	 Typ F (Schuko)

kg

2041EU

4040

VISION 360
4000 - 400 Lumen

IP 54

360°

5 m

2.3 kg

6000 K

230 V

55 W

228 x 252 x 340 mm

DE
LED Arbeitslaterne mit Kabel, Leuchtstarke 
gleichmässige Ausleuchtung (360°), blend-
frei, stufenlos dimmbar, bruch- und stosssi-
cheres Gehäuse (IK09), Integrierter Trage-
griff, Haken zum Aufhängen, Vorbereitung 
Stativmontage, USB-Anschluss, Vorberei-
tung Fernbedienung (Art. 1120) & Bewe-
gungsmelder (Art. 1121) - optional

FR
LED lanterne de travail avec câble, Éclairage 
puissant et uniforme (360°), anti-éblouis-
sant, Gradation progressive, Boîtier résistant 
et antichoc (IK09), Poignée de transport in-
tégrée, Crochet et fixage pour trépied, Port 
USB, Préparation télécommande (Art. 
1120) et détecteur de mouvement (Art. 
1121) - option

IT
LED Lanterna dà lavoro con cavo Illumina-
zione potente e uniforme (360°), anti-ab-
bagliante, Attenuazione continua, Cornice 
di protezione robusta (IK09), Maniglia di tra-
sporto integrata, Gancio e fissaggio treppie-
de, Porta USB, Preparazione Telecomando 
(Art. 1120) e rilevatore di movimento (Art. 
1121) - opzionale

kg

Optional
option/opzionale
Art. 1120/1121

NEW

Arbeitsstrahler



19

4015 / 10W 4025 / 20W 4035 / 30W
COB LED FLUTLICHTSTRAHLER AKKU

10 W

max. 1000 Lumen

7.4V 4400 mAh

1.2 kg

150 x 160 x 300 mm

20 W

max. 2000 Lumen

11.1V 6600 mAh

2.1 kg

215 x 185 x 320 mm

30 W

max. 3000 Lumen

11.1V 7800 mAh

2.1 kg

215 x 185 x 320 mm

DE
Wiederaufladbarer COB LED Arbeitsschein-
werfer, auswechselbare Batterie, stufenlos 
dimmbar, 360° schwenkbar, High-Power 
Chip Bridgelux, Akkustand-Anzeige (NEU), 
starkes Aluminiumgehäuse, gehärtetes Glas, 
230 V + 12 V Ladegerät, Ladezeit ca. 5 Stun-
den

FR
Projecteur de travail COB LED rechargeable, 
Batterie remplaçable, Dimmable continue, 
Pivotable à 360°, High power puce Bridge-
lux, Témoin de charge (NOUVEAU), Boîtier en 
aluminium résistant, verre trempé, Chargeur 
230 V + 12 V, Temps de recharge ca. 5 heures

IT
Proiettore da lavoro COB LED ricaricabile, 
Batteria sostituibile, Relogabile continua, 
Girevole a 360°, High power Chip Bridgelux, 
Indicatore della batteria (NUOVO), Resisten-
te involucro in alluminio, vetro temperato, 
Caricabatteria 230 V + 12 V Tempo di ricarica 
ca. 5 ore

kg kg kg

Li-ION Li-ION Li-ION

IP 65 6000 K 120° 230 V + 12 V4-10h

GENERATION 2019 - ab Frühjahr 19
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4070 / 10W 4073 / 30W 4075 / 50W
COB LED FLUTLICHTSTRAHLER / KABEL

10 W

1100 Lumen

1.3 kg

6500 K

195 x 165 x 269 mm

70 W

7700 Lumen

5.1 kg

4000 K / 6500 K

450 x 220 x 540 mm

30 W

3300 Lumen

2.6 kg

4000 K / 6500 K

310 x 220 x 345 mm

50 W

5500 Lumen

3.7 kg

4000 K / 6500 K

335 x 220 x 390 mm

DE
COB LED Flutlichtstrahler mit Kabel, Leucht-
stark (110 lm/W), Bruch- und stosssicheres 
Gehäuse

FR
Projecteur à LED COB avec câble, Lumineux 
(110 lm/W), Boîtier résistant et antichoc

IT
Proiettore LED COB con cavo, Luminoso (110 
lm/W), Cornice di protezione robusta 

kg

kg

kg kg

4077 / 70W

IP 65 120° 230 V5 m

Arbeitsstrahler
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4090

VISTA SMD LED 100W
10‘000 Lumen

IP 67

CRI/Ra >80

4000 K / 6000 K

120°

5 m

230 V

3.8 kg

292 x 58 x 375 mm

DE
SMD LED Flutlichtstrahler mit Anschluss-
kabel, extrabreite gleichmässige Ausleuch-
tung, leuchtstark, Gute Farbwiedergabe (CRI 
/ Ra >80), bruch- und stosssicheres Gehäuse 
(IK10), widerstandsfähige PC (Polycarbonat) 
Scheibe, integrierter Tragegriff, Vorberei-
tung Fernbedienung (Art. 1120) & Bewe-
gungsmelder (Art. 1121) - optional

FR
Projecteur à LED SMD avec câble de raccor-
dement, Éclairage uniforme extra larg, Lu-
mineux, Bon rendu des couleurs (CRI / Ra 
> 80), Boîtier résistant et antichoc (IK10), 
Vitre PC résistant (polycarbonate), Poignée 
de transport intégrée, Préparation télécom-
mande (Art. 1120) et détecteur de mouve-
ment (Art. 1121) - option

IT
Proiettore LED SMD con cavo di collega-
mento, Illuminazione extra ampia uniforme, 
Luminoso, Buona resa dei colori (CRI / Ra > 
80), Cornice di protezione robusta (IK10), 
Resistente disco PC (policarbonato), Ma-
niglia di trasporto integrata, Preparazione 
Telecomando (Art. 1120) e rilevatore di 
movimento (Art. 1121) - opzionale

kg

NEW

Optional
option/opzionale
Art. 1120/1121

C
R I

Viel Licht für Profis.
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FLUTLICHTSTRAHLER
MONTAGE
PROJECTEURS MONTABLE / FARETTI MONTABILE

10 W

1100 Lumen

115 x 135 x 40 mm

0.6 kg

30 W

3300 Lumen

195 x 230 x 50 mm

1.5 kg

50 W

5500 Lumen

240 x 285 x 60 mm

2.3 kgkg kg kg

COB LED FLUTLICHTSTRAHLER KABEL

DE
COB LED Flutlichtstrahler mit Kabel zur ein-
fachen Montage.
Leuchtstark (110 lm/W)

FR
Projecteur à LED COB avec câble pour une 
installation facile.
Lumineux (110 lm/W)

IT
Proiettore LED COB con cavo per una facile 
installazione.
Luminoso (110 lm/W)

4051 / 10W 4053 / 30W 4055 / 50W

1 mIP 65 6500 K Bridgelux Chip 120° 230 V

Flutlichtstrahler
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80 W

8800 Lumen

295 x 345 x 80 mm

3.5 kg

100 W

11000 Lumen

295 x 345 x 80 mm

3.6 kg

150 W

16500 Lumen

335 x 370 x 120 mm

5.0 kgkg kg kg

COB LED FLUTLICHTSTRAHLER KABEL

DE
COB LED Flutlichtstrahler mit Kabel zur ein-
fachen Montage.
Leuchtstark (110 lm/W)

FR
Projecteur à LED COB avec câble pour une 
installation facile.
Lumineux (110 lm/W)

IT
Proiettore LED COB con cavo per una facile 
installazione.
Luminoso (110 lm/W)

4058 / 80W 4059 / 100W 4060 / 150W

1 mIP 65 6500 K Bridgelux Chip 120° 230 V

200 W

22000 Lumen

370 x 370 x 120 mm

9.0 kgkg

COB LED FLUTLICHTSTRAHLER KABEL

DE
COB LED Flutlichtstrahler mit Kabel zur ein-
fachen Montage.
Leuchtstark (110 lm/W)

FR
Projecteur à LED COB avec câble pour une 
installation facile.
Lumineux (110 lm/W)

IT
Proiettore LED COB con cavo per una facile 
installazione.
Luminoso (110 lm/W)

4062 / 200W

1 mIP 65 6500 K Bridgelux Chip 120° 230 V

Fl
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10 W

1100 Lumen

114 x 150 x 92 mm

720 gkg

COB LED FLUTLICHTSTRAHLER SENSOR
4065 / 10W

1 mIP 65 6500 K Bridgelux Chip IP 45 230 V

10 W

2200 Lumen

180 x 185 x 100 mm

1 kg

30 W

3300 Lumen

225 x 230 x 125 mm

1.7 kgkg kg

DE
COB LED Flutlichtstrahler mit Kabel zur ein-
fachen Montage. Leuchtstark (110 lm/W), 
Bewegungsmelder PIR

FR
Projecteur à LED COB avec câble pour une 
installation facile. Lumineux (110 lm/W),  
Détecteur de mouvement (PIR) 

IT
Proiettore LED COB con cavo per una fa-
cile installazione. Luminoso (110 lm/W),  
Rilevatore di movimento (PIR)

4066 / 20W 4067 / 30W

50 W

5500 Lumen

265 x 285 x 145 mm

3 kgkg

4068 / 50W

Flutlichtstrahler
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JAPANZUGSÄGE SET

DE
Blatt auswechselbar für Holz und Kunststoff, 
Zahnung auf Zug schneidend, hochfrequenz-
gehärtet, gerader, sehr sauberer Schnitt, Pis-
tolengriff mit sehr angenehmem Soft-Rub-
ber-Material

Art. 1008:
Ersatzblatt zu Original Japazugsäge

FR
Lame échangeable, pour bois et plastique, 
denture à tirer, trempée à haute fréquence, 
coupe droit et très précise, poignée pistolet 
en caoutchouc souple très agréable

Art. 1008:
Lame de rechange

IT
Lama sostituibile, per legno e plastica, lama 
a tirare, indurito taglio, dritto e molto pulita, 
impugnatura antiscivolo e confortevole.

Art. 1008:
Lama sostituibile

1006

To
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s

TOOLS
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3 kg

H 1200 mm (min.)

H 1900 mm (max.)

B 769 mm

kg

STATIV

DE
Stabiles Stativ für die optimale Positionie-
rung und Ausleuchtung des Arbeitsberei-
ches, Zusätzliche Sicherung durch Siche-
rungsstift, Multifunktional einsetzbar mit 
verschiedenen Nordride Produkten.

FR
Trépied stable pour un positionnement opti-
mal et éclairage de la zone de travail, Sécuri-
té supplémentaire par la goupille de verrou-
illage, Multifonctionnels utiliser avec divers 
produits de Nordride.

IT
Treppiede stabile posizionamento ottimale e 
l‘illuminazione dell‘area di lavoro, Maggiore 
sicurezza bloccando il perno, Multifunzionale 
usare con i vari prodotti del Nordride.

2039

Zubehör

ZUBEHÖR
ACCESSOIRES / ACCESSORI



27

Art. Produkt
Produit / Articolo

passend zu
en accord avec / in conformità a

1120 Remote Control Modul (Fernbedienung) 4040, 4090

1121 Sensor PIR Modul (Bewegungsmelder) 4040, 4090

1131 H Stand (H-Fuss) 4090

1139 Akku 2045, 2046

1140 Charger (Ladegerät) 8.4V, 2.0A 2045, 2046

1141 Akku (3.7 V 2100 mAh) 5095, 5096

1142 Akku Li-ION 18650 (3.7 V 2600 mAh) 5005, 5250

1143 Akku Li-ION 14500 (3.7 V 750 mAh) 5150

1148 Charger (Ladegerät) 12.0V, 1000mA 4010, 4015

1149 Charger (Ladegerät) 15.0V, 2000mA 4020, 4025, 4030, 4035

1151 Ersatzglas 4010, 4015

1152 Ersatzglas 4020, 4025, 4030, 4035

1158 Charger-Set (Ladegerät Set) Micro USB 2031, 2044, 2055, 2056, 2061, 2062, 
2072, 2075, 2078, 2090, 2096, 5080

1159 USB-Charger 230 V siehe 1158 Charger

1161 Kopfband mit Halterung DUO 5080

1162 Helmclip zu ATEX 5050

1163 Helmclip zu Stirnlampen (4 Stück) 5080, 5090, 5095, 5096

4017 Akku (Li-Ion 7.4V, 4400mAh) 4015, 10W

4027 Akku (Li-Ion 11.1V, 6600mAh) 4025, 20W

4037 Akku (Li-Ion 11.1V, 7800mAh) 4035, 30W
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